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L,Koltok és Muzsak”

Felolvasoszinpad az Irodalmi Mizeumban

Petranyi llona

LAsuzsi: ...tegnap anyuka holmija kézt ra-
kosgattam, rendet akartam tenni, mire jon-
nek. A kezembe akadt A vords postakocsi,
Kridy Gyula kényve, amitél anyuka még ta-
valy is tiltott. Kicsit belenéziem, hogy ugye
mi lehet benne, a tiltas igyis csak tavalyra

szolt. Most mar tizenhét éves leszek, nem
igaz?...

Rezsdn: Adok én neked Krudy Gyulat, te
szemtelen. Két nap miilva ott vagyok, addig
verd ki a fejedbdl az dsszes irodalmat...”

Varady Gyulané Réza és Varady Zsuzsa — a
szereposziasban Hernadi Judit és Horvath
Lili f. h. — perleked$ parbeszédét Frater Zol-

tan Szerelmi levelezé cimi, az oOregedd
Krady Gyula dramai konfliktusokkal terhes
érzelmi kapcsolatat feldolgozé dokumen-
tumjatékabdl idéztilk. A biztonsagra, dc
ugyanakkor a megujulasra is vagyo, az érett
asszonyt és egytttal tizenhat éves lanyat (kit
késdbb az ir6 mdsodik feleségeként Kridy
Zsuzsaként ismeriink) egyszerre, persze
mas-mas vonzalommal szeretd ,utolsé ga-
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vallér” egyidében kiildi mindkettejilkknek val-
lomasos, gyotrédé leveleit, melyek az ir6 ha-
gyalckaban fennmaradtak.

Nem kell hosszasan igazolnunk, hogy a
Pet6fi Irodalmi Mazcumban 6rzétt gazdag
ir6i  hagyatékokban irdink életdramai
rejtéznek .ismeretlen vagy alig ismert moz-
zanatokkal, titkokkal, emberi szenvedélyek-
kel és szenvedésckkel, naplokba, életrajzi
dokumentumokba zarva.”" Igy sziiletett meg
az otlet 1990-ben, hogy koltdink és muzsaik
hagyatékat felhasznidlva megismertessiik a
kozonséggel gyilijteményeink e rejlett darab-
jait s kamarajellegii szinpadi eléadassoro-
zatban _megelevenitsiik az irodalmat”.

A levelezésekbdl osszeallitott ugynevezett
Jevéldramak”™ szerzéi kortars dramairok,
irodalomtorténészek, dramaturgok — Nagy
Andras, Sultz Sandor, Parti Nagy Lajos,
Forgach Andras, Fgressy Zoltan, Turczi Ist-
van, Sipos Andras, Markovits Ferenc, Frater
Zoltan, Gyorei Zsoll, Schlahtovszky Csaba —,
kik .€rzékeny restaurator modjara” a muize-
um altal ajanlott forrasanyagot kiegészitik.

A miizeum felolvasdszinpadan 1991-161
eléadotl jaLékok mindegyike egy-egy klasszi-
kus magyar ir6 maganéleti konfliktusat ele-
veniti fel, melyben a férfi-nd kapcsolal, a
szeretel és szerelem altalanos érvényt, 6rok
dramaija a fészerepl6. irék, koltok és mizsa-
ik kapesolata, nem egy esetben haromszog-
torténetek kényszerd résztvevéiként, nem-
csak tanulsagosak lehetnek, hanem jelentés
irodalmi mivek életanyagat tarjak fel, kelet-
kezéstorténetiikre is fényt vethetnek.

Jaszai Mari, Reviczky Gyula és Szomory
Dezs6 kapcsolatianak irodalmi dokumentu-
maib6l Nagy Andras irt szinpadi jatékot
A papagaj cimmel. A darabot — mcly miként
tobb mas jaték is, a Szomory-kiallitas alkal-
mabdl késziilt — Béres Ilona, Jordan Tamas
és Alfoldy Robert fészereplésével jatszottak.
Turczi Istvan a szerzoje A tintalovag cimi
produkcionak, melyben a csaladi gyamsag
alol magat kivonni akaro Jokai Mor és maso-
dik felesége, Nagy Bella folytat tragikomikus
kiizdelmet a Feszty csaladdal. Madach sziile-
tésének 175. évforduldjara késziilt Egressy
Zoltan Vesztett éden cimi dramaja. Frater
Erzsébetnek ,méreghdl és mézbdl” gyirt, Az
ember tragédiaja pragai szinének ndalakjat
mintazo szines egyénisége és Madach édes-
anyjanak, Majthényi Anndnak szigoru, puri-
tan erkolcse konfliktusok sorat okozza mind
a nyilt szinen, mind az iré belsé vilagaban.
A feleségnek a darab végére mar ,csak” a
mizsa szerepkore jul.

Madig kozel hisz ,alternativ” szinhdzi mi
sziiletett. Az eléadasokat videofelvételeken
rogzitettiik, a dramaszévegeket a Miazeum uj
sorozataként, Levéldramak cimmel szandé-
kozunk tovabbra is megjelentetni. A kozel-
jovében tervezetl eléadasok mindegyike uj
killitdsainkhoz kapcsolddik. Marai Sandor
Harminc eziist pénz cimi kisregényébdl irt
Jézus-Jidas torténetet Marai Eniké és

Gryllus Daniel eléadasaban hallhatjuk.
Frater Zoltan Marai és a n6k kapcsolata-
rol ir levéldramat. Nagy Andras Szabd
Lorine, Torok Sophie, Babits Mihaly ,ha-
romszogtorénetét” dolgozza fel. Voros-
marty Mihaly A Rom cimu elbeszélokolie-
ménye alapjan sziiletett poszimodern
verses mi, Gydrei Zsolt és Schlahtovsz-
ky Csaba alkotdsa, a koltd élet-dramajat
jeleniti meg filozofikus megkozelitésben.

A felolvasoszinpadon a mizeum Kéz-
irattardnak gyidjteményében fellelhetd
eddig ismeretlen vagy elfeledett magyar

dramak bemutatdira is sor keriilt. Fiist

Milan: A néma barat cimi mivének Gs-
bemutatdjat 1990-ben, az addig Ggyszin-
tén kiadatlan Az eziisttiikér cimid panto-
mimjatékot 1993-ban lathattak az ér-
deklodék. Miifajat tekintve ez ut6bbi
~egyfelvonasos” a szerelemrdl és a bol-
dogsagrodl szolo tanmese. Amildl mégis
eredeti és hamisitatlanul Fist Milani,
hogy minden motivum és jelkép masképp és
mas értelemben szerepel, mint ahogy var-
nank. A rit varangyos békabol itt nem lesz
gyonyord kirdlyfi, inkabb forditva, a boldog-
sag madara nem arra szall, aki vagyik ra, ha-
nem aki le tud mondani réla. Kist Milan a
mii keletkezésével egyidoben szakit véglege-
sen ifjikora nagy szerelmével, Jaulusz Er-
zsébettel és jegyzi el késobbi hitvesét Helfer
irzsébetet. Az 6 vonasaikbol formdlta meg a
mese két ellentéies tulajdonsagi néalakjat:
a telhetetlen kiralykisasszonyt és a vandor
josagos feleségét. Szentkuthy Miklosnak az
olvenes évek kozepén irott, eredetileg babja-
téknak késziilt két egyfelvonasos jatékat, az
Udvari naszt és Udvari gyaszt 1997-ben alli-
tottuk elsé izben szinpadra. A hiaszas-har-
mincas évek avantgardjanak legjobb hagyo-
manyaihoz kapcsolodva a politikai pamflel
miifajat teremtette tjra Szentkuthy a vasari
babjatékok hagyomanyos szerkezeiében.
A szerepldk harsanyan karikirozotl megfor-
malasa és a szamtalan helyzetkomikum épp
ugy felidézik a commedia dell'arte legneme-
sebb hagyomanyait, mint a kozépkori mora-
litdsokat — mintha csak a hét fobint latnank
megelevenedni a szinpadon.

Produkcidinkat a szinhdzi szakma is
érdcklodéssel €s elismeréssel fogadta, né-
hanyat kozilikk a televizié és a radio is at-
velt, sugarzotl. A felolvasé szinhazi estéink
rangot vivtak ki Budapest szinhazi életében,
nem utolsosorban lehetévé téve ily modon
szamos kortars magyar drama gyors szin-
padra jutdsil és tovabbi szinhazi bemutato-
it. Parti Nagy Lajos szdmunkra készitett
Kosztolanyi-dokumentumdramaja a kolté és
Raddkovich Maria hirtelen fellangolé sze-
relmérdl Gézcsok cimmel 1994-ben elsé di-
jat kapott a Szinhazmiivészeti Szovetség
dramaturg tagozata altal rendezett zalaeger-
szegi Nyilt Forumon. Forgach Andras Mo-
ricz-dokumentumjatékabol Tercett cimen si-
keres szinhadzi produkcio késziilt, melyet a

A Koltok és Mitzsak” cimif felolvasoszinpad meghivé-
janak cimlapja Mihaly Rezsd , Trisztan és Izolda” c.
grafikaja alapjan

The invitation card of the "Poets and Muses” reading
stage based on the graphic "Tristram and Iseult” by
Rezso Mihaly
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Kolibri Szinhdz mutatott be. Nagy Andras
Szab6 lérinc és Korzali Erzsébetl levele-
76sébdl és napl6ibol dsszeallitott kollazsat”
szinm{ formajdban a Debreceni Gsokonai
Szinhaz Studidja allitotta djra szinpadra.
Mégis, mi lehet az a tobblet, melyet a Mii-
zeum falai kozott elGadott dramak maguké-
nak tudhatnak? TalAn nem lehet kozombaos,
hogy a szinész-Fiist Milian sajal karosszé-
kében iilve szélal meg A néma barat cimi
drama GOsbemutatojan! Az ir6i relikviakbol
sugarzo hitelesség és a szovegek alapanya-
gaul szolgiléo gylijtemény az, amely egyéni
arculatd, alternativ szinhdzi forumma ieszi
muzeumunk irodalmi szinpadat. Reméljiik,
hogy a Pet6fi Irodalmi Muzeum gyidjtemé-
nyeinek e rendhagyé bemutatasaval allandé
kozonséget vonzhat magahoz és megeleve-
nitheti a tradicionalis muzeumi légkort.
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"Poets and Muses”
Reading Stage al the Literary Museum

The rich bequests of writers and poets kept in the
Petofi Literary Museum contain many pieces of
important information about the private life of the
said authors. Letters written to or received from
their lovers, muses show their inner feelings, reflect
on their happiness or unhappiness, thus completing
the readers’ and researchers’ picture of the artists.
In 1991 a reading-series was started in the Literary
Museum based on the private correspondence of
Hungary's greatest and most talented writers and
poets. On the museum's stage well-known actors
read aloud and played the role of poet and muse,
presenting the personal dramas of Hungarian artists
of the 19" and 20" centuries. What made these
performances really unique was the setting of the
plays. The writers™ and poets’ own personal objects,
chairs and tables surrounded the actors: thus the
audience could truly feel the special atmosphere of
privacy and authenticity.



